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ITEM NO. DESCRIPTION QTY.

A Base / Bodem / Boden / Base 1

B Feed container / Voerhouder / Futterbehälter / Récipient de nourriture 1

C Lid / Deksel / Deckel / Couvercle 1

D Legs / Poten / Standfüße / Pieds de support 3

CODE  EAN/UPC CAPACITY LEGS COLOR

V2H01R 8718426011501 1 kg / 2 lbs  without legs red

V2HL01R 8718426011518 1 kg / 2 lbs  with legs red

V2H01G 8718426011525 1 kg / 2 lbs  without legs green

V2HL01G 8718426011532 1 kg / 2 lbs  with legs green

V2H03R 8718426011549 3 kg / 7 lbs  without legs red

V2HL03R 8718426011570 3 kg / 7 lbs  with legs red

V2H03G 8718426011556 3 kg / 7 lbs  without legs green

V2HL03G 8718426011563 3 kg / 7 lbs  with legs green
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MONTAGE INSTRUCTIES
De instructiefoto’s tonen de 3 kg versie van 
de 2-level feeder.

1	� Begin met het onderste deel van de feeder.
2	� Gebruik de drie clips die met ‘high’ zijn 

gemarkeerd als je een hoger voerniveau wilt. 
Gebruik anders de clips die met ‘low’ zijn 
gemarkeerd.

3	� Lijn alle drie de clips uit met hun bijbehorende 
sleuven en schuif ze op hun plaats. Je hoort 
een stevige klik als ze correct zijn geplaatst.

4	� Alle drie de clips zijn hier correct in hun 
sleuven geschoven.

5	 Plaats het deksel over de handgreep.
6	� Als je de versie met poten hebt gekocht, 

klik je de drie poten in hun sleuven. Je hoort 
een stevige klik als ze correct zijn geplaatst.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
Les images d’instructions montrent la version 
3 kg de la 2-level feeder.

1	� Commencez par la partie inférieure de la 
mangeoire.

2	� Utilisez les trois clips marqués en ‘high’ si vous 
souhaitez un niveau de nourriture plus élevé. 
Sinon, utilisez les clips marqués en ‘low’.

3	� Alignez les trois clips avec leurs fentes 
correspondantes et faites-les glisser en place. 
Vous devriez entendre un clic ferme lorsqu’ils 
sont correctement placés.

4	� Les trois clips sont correctement glissés dans 
leurs fentes.

5	 Placez le couvercle sur la poignée.
6	� Si vous avez acheté la version avec pieds, 

cliquez les trois pieds dans leurs fentes. Vous 
devriez entendre un clic ferme lorsqu’ils sont 
correctement placés.

MONTAGEANLEITUNGASSEMBLY INSTRUCTIONS 

The instruction pictures show the 3kg version 
of the 2-level feeder.

1	� Start with the bottom part of the feeder.
2	� Use the three clips marked high if you want 

a higher food level. Otherwise use the clips 
marked low.

3	� Align all three clips with their according slots 
and slide them into place. You should hear a 
firm click when placed correctly.

4	 All three clips correctly slided into their slots.
5	 Place the lid over the handle.
6	� If you bought the version with legs, click the 

three legs into their slots. You should hear a 
firm click when placed correctly.

Die Anleitungsbilder zeigen die 3-kg-Version 
des 2-level feeder.

1	� Beginnen Sie mit dem unteren Teil des 
Futterautomaten.

2	� Verwenden Sie die drei mit „high“ markierten 
Clips, wenn Sie eine höhere Futterebene 
wünschen. Verwenden Sie andernfalls die mit 
„low“ markierten Clips.

3	� Richten Sie alle drei Clips an den 
entsprechenden Schlitzen aus und schieben 
Sie sie an ihren Platz. Bei korrekter Platzierung 
sollten Sie ein festes Klicken hören.

4	� Alle drei Clips sind richtig in ihre Schlitze 
geschoben.

5	 Setzen Sie den Deckel über den Griff.
6	� Wenn Sie die Version mit Beinen gekauft 

haben, klicken Sie die drei Beine in ihre 
Schlitze. Bei korrekter Platzierung sollten 
Sie ein festes Klicken hören.

www.olba.com



Olba B.V.
Olba International B.V.

De Mars 13
7742 PT  Coevorden 

The Netherlands

www.olba.com
info@olba.com

www.olba.com/2levelfeeder

V2H v01 — 07/2025


